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SCHENKER INTERNATIONAL S.A. DE C.V. Contact MX_IMPOINSTRUCCIONES@HLAG.COM
HIDALGO 81 ' Tel. +52 55 54478100
COL. PENON DE LOS BANOS Fax
15520 CIUDAD DE MEXICO, MEXICO E-Mail
DEL VENUSTIANO CARRANZA

Customer Release Date of Issue 15.12.2017  16:23:28

SEGU 5653476 45GP  HLD0948829 28223.00 KGM HLCUOSL171112987 80437265

Reference: LOGISTICA VERACRUZ /0102 Pick up by:
Remark:  16.22 HRS Valid until:

ESTIMADO CLIENTE/AGENTE ADUANAL,

LE INFORMAMOS QUE HEMOS RECIBIDO SUS INSTRUCCIONES PARA EL EMBARQUE
DE REFERENCIA CON EL FIN DE INICIAR EL PROCESO DE LIBERACION.

PARA EMBARQUES QUE AUN NO LLEGAN AL PUERTO DE DESCARGA, LA LIBERACION
SERA EFECTIVA EN EL MOMENTO EN QUE EL(LOS) CONTENEDOR(ES) SE
ENCUENTRE(N) DESCARGADO(S) DE BUQUE Y FISICAMENTE EN LA TERMINAL.

POR FAVOR VISITE NUESTRA PAGINA DE INTERNET EN DONDE PODRA CONSULTAR
LA FECHA DE DESCARGA ASI COMO INFORMACION UTIL PARA EL. MANEJO )
Y SEGUIMIENTO DE SU CARGA

i WWW.HAPAG-LLOYD.COM **x¥six

S| EL SERVICIO DE ENTREGA A DESTINO FINAL SE ENCUENTRA INCLUIDO
EN EL CONOCMIENTO DE EMBARQUE, POR FAVOR CONSULTE LA:
__"GUIA PARA COORDINACION DE ENTREGA FINAL DE CARGA CONTRATADA

DENTRO DEL CONOCIMIENTO DE EMBARQUE"
MISMA QUE ESTA DISPONIBLE EN NUESTRA PAGINA DE INTERNET EN:
HTTP//WWW.HAPAG-LLOYD.COM/EN/LOCAL_INFO/LOCAL_DOCUMENTS_MEXICO.HTML
YA QUE EL ENVIO DE SUS INSTRUCCIONES DE ENTREGA REPRESENTA LA
ACEPTACION DE LOS TERMINOS, COSTOS Y CONDICIONES CON LOS QUE SE
PROPORCIONA EL SERVICIO.

ESTE ES UN AVISO EXCLUSIVAMENTE INFORMATIVO, LA NO RECEPCION
DEL MISMO NO CAUSA OBLIGATORIEDAD PARA LA NAVIERA.

ATENCION ** CONTENEDORES EN BASE MERCHANT

LA ENTREGA DEL CONTENEDOR VACIO DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO
A LA INSTRUCCION VIGENTE PUBLICADA EN LA ASOCIACION DE
AGENTES ADUANALES.

Hapag Lloyd recibira en la CD de Mexico contenedores secos (20dc,40dc
y 40hc) en bases merchant; los contenedores deberan estar limpios y en
buenas condiciones y la maniobra sera por cuenta del cliente. La
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PORT OF LOADING: KRISTIANSAND S

HEVOLD SHIPPING A/S
Shipper's declared Value (see clause 7(2) and 7(3})

COL. PENON DE LOS BANOS

MEX-15520 CIUDAD DE MEXICO MEXICO : A

l Vossels): Voyago-No.: . .L.'; ;

BILANCA-RAMBOW UFSKRS0148 [Pircaof Dallvery! e v -

8 SANTIAGO 008W _

Port of Loading: W . o

KRISTIANSAND 8 &

[Fn:l of Dischergo: E

VERACRUZ )

Gonlalner Nos,, Soal Nos.; Morks and Nos; |Nurnharaml Kind of Packages, Descrption of Gonds Gross Walght: |Measuremen'.: IE-
1 CONT, 40'X9'6" HIGH CUBE CONT. SLACH =

SEGU 5653476 22 PALLETS 24393,2 40,000

SEAL: VOgsS STILL,PET,SP KGM MTQ ©

HLD0948829 HS CODE: 22019009 =

MARKS & NOS: PROJECT ID: NOVPDI1 g

NO MARKS AND VOSS8 ORDER NO: 88056 g,

NUMBERS )

*SLAC = SHIPPER'S LOAD, STOW, WEIGHT AND COUNT =2

FREIGHT PREPAID EmES SRS s SRS SoEsSoooEESs CRSRERERER )
22 PALLETS 24393,2 40,000

KGM MTOQ

SHIPPER'S TAX ID NUMBER : 870 896 182 :

CONSIGNEE'S TAX ID NUMBER : SIN940103HG3

NOTIFYLl'S TAX ID NUMBER : SIN940103HG3

SHIPPED ON BOARD, DATE : 26.NOV.2017

VESSEL NAME: BIANCA RAMBOW VOYAGE: UFSKRS0148

{Abova Patliculars 83 declared by Shipper. Withoul responsibility

Tolal No, of Conlnlners recsived by tho Carrior, | Packagas raceived by the Carrlar: or warranly s (o corraciness by Carrier (see clause 11]
RECEINED by the Ganler from lhe Shippar In apparént order pnd condition {unlpss
i |othenvisa nated hereln) the total nun#ii};; g;_ quﬂ}!uty ?! mg?!gun? ;f d‘nthor par.kTga; l:.;:
, " units indicated In the bok jlsen oinl No. o ainersl Packeges recelve
A Rcanion tho Giaciar for Canfegs ubject to.ail he tarms and condiions harsof (INCLUDING THE
FCL / PCL TERMS AND CDNDITIONS N THE REVERSE HEREOF AND THE TERMS AND GONDI-
- ' TIONS OF THE CARRIER'S APPLICABLE TARIFF) from the Place of Recelpt or the Porl of
Charge If{ala |Basil |awWoWsl l!’-‘ﬁlhmounl Loading, whichover |8 applicable, 1o the Pert of Dischurge of the Placa of Dalivary, which-
gver s applleable. [n accepling this Sea Waybll the Mei nnt rassly accepls and agrees
to !l Its lerms Bnd condilions whether pilnled, els tten, or othepvwdge ncompo-
talad, natwiihstanding the non-slgning.of this. Swu an the Merchant.
Place anid dale of [ssue:
0S8SLO 26 ., NOV.2017
Frelghl payabla af:
ORIGIN
FOR ABOVE NAMED CARRIER
Talat Fraight Prapaid Total Freighl Coflact Tolal Frelghl
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